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‘par un'levain de dolére et d'indigea:l

tion.

—Tel frdre, telle scour! dismtil
nlors,

Ues visites fréguemment ranouve-
16es lui fuisaient mal; Mais il =y
acharnait commo un voldat retourne

. la bataille pour s'aguerric aun bruit
du canon. Il voulsit que 1a cicairice
80 flc.sar la blessure par le oooteis
méue de vs qui Pircitait le plus,
-comme on cheraheé A cautériser une
Plaie par I'application du fer chaud.
Alors il comptait les pulsations de
20D coour et analysait avee une sorbe
de volupté tarouchs les diverses sen-
-aalions qai ic tourmeataient, Il cons-
tatait les progrds de I gunérison par
Yindifférence, et les rechutes par les
accts de mélancolie ; mais il travail-
lait sans reléche & déraviner e son
cowur oe spuvenir qui en précipitait
los batiewnents.’

Un soir, su plua fort do cette lutte,
il avait rurpris Léonie soule aveo le

dépaté ; In conversation, qui tumbsit

* & chagiio mch, Gtait morte, et lo vi-
comto do Maurs s'4tait retird.

Un quart d’heure aprds, Foroand |

roncoutra sur le boulevard un jeune
dhomme qui l'arréts.

~—Venez-vous souper? lui dit ce
jeune homme.

On aurait propos6 & Fervand de
fournir une coursv & fond ds train,
par Ia nuit noire, tout droit dans la
campagoe, sur un, choval enragé,
qu'il aarait accepts.

—Allez, jo vous suis, répond-il.

Cing minutes aprds, il était chez la
Madone, dont les fidéles s'étaiont réu
nis & l'oceasion d’'na pari perdu rur
‘Willtaw ; Auguste qui Vavait gagaé
go frottaiv lcs mains, De grands up-
pluudissemcents accucillirent Uarrivéo
de Nernund. Par uno de ces anowma~
lics 8i fréquentes dans le monde, il
Gtait le bienvenu et le bien désiré au
millicu d’'une compagunie & laquoile il
6tait 4tranger par toutos les tendan-
ce8 de son oaractére,

Parmi les personnes gu'un voyait
lo plus souvent alors dans le pavillon
-sosmopolite do In ruePigalle,il en 6tait
und pour laquello Fernand éprouvait
une sorte de répulsion inatinctive,
Qrétait un homme dont I'dge était un
prob.dme, Avait-il trente ans, en
-avait-il vioquante? On nole savait
pas. Dans ces heures de gaield, sir
‘Willinm appelait co personnage M.
le comtc de Saint Germain,

A distance, et vu tout & coup dans

- la lumibdre de cent bougies, au boat
d’une table, on pouvait oroire qu'il
dtait jounc oun a peu prés. Le matin,
regardé de pros, a la lueur blafarde
de P'aube Gelnirant un tapis vert semé
-de cartea troisedes, il avait cent ans,
.La moustache teinte et cirée, les che-
voux domptés et travestis par le
-cosmélique, 1ardd comme une com$-
dicnpe, rangld daps un gilet trop
érroit, gras ot dodu, imprégné d'can
de scutsur, vétu & la mode du lende-
main, le potit doigt srmé d'un éner-
me solitsire qui brillsit insolemment,
le faux comta de Saint-Germain u'au-
rait 650 quo laid @'il était rostd tel
gua le toaps Pavais faiv; aivsi ma-
uitié it 6wt hortible,

En touto oeon-ion il affichait des
prétentions nux belles manidres ; il
wvaic un lingage fleari ot Vimage
shondat, avec un mélavge pittores-
guo  d'oxelumations cavahiéres eme
prustées & unc uuire époque. Les

alsuabl -y, les puiblen, les maugre-

fon, veitizenicot eoquottement sur
s0s levren ; wals gquelquo ohoss dont
il ve pouvait se defaire indiquait
qu'ii av.it, par scy ancBtres et par
lai.mém+, anu purenté Stroite aveo ls
calicot et !a paresle.

Quand Auguste lnngnit son fameux
“ nous nutres gontilshommes, ** 1’hom-
e & la moustache pointe so redres-
sait, cambrait sa taille ronde et vidait
son verre d’un soul trait. Ses youx &
flour do tdte se tournaient inceasam-

" ment vera Ia Madone, comme I'aiguil-
+Je aimantée vers le pdle. S'il saisis
.Bait 58 main au passagoe, il la portait

sournoissment & scs lavres aves un
soupir dn faune altéré. Oa lo eavait
riche mais, 8’il glissait volontiers deux
-ou trois lonis dans la main d'unc seu-
bretto qui avait le gouvernement de
la portu, il donnsit invariablement
un sou de pourboire au cocher qui le
promunait qratre heures dana Paris.

C'eeb uo de oes prodigues qui
a'enrichicsent yuund méme, disait la

Aladone en puriant de son zdorateur.
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HORRIBLE SUICIDE DU Dr BRISSON

r———

Hier, vers oaze heures de nauit, lo bureau de rédac-
tion du Canard u ét6 le théitrs d’une rebus terriblement
émouvante :

Len conardicrs duient tous sar la brécle, on u'snten~
dsit que lo grincemont des plumcs sur 12 papior; chaocun
avait peine A ruivre le flot tamultusux des ides qui se
pressaient dans sa cervelle., Que'le différence avee 'antre
de In Minerve ot lo bruit des ciseaux ot lo glouglou des
bouteilles de whiskey troubleas seulsle calmy ot 1o repos
de M. Tassé !

Tout & eoup, la porte tourna rapidement sur ses
gonds of vn homme surgit, pile, détsit, les cheveux hé-~
riesés, lus youx hors des orbites. Il s'aplatit sur le
plancher, puis se tordit duns des counvulsions effrayan~
tes en criant :

“ 0Oh | affroux ! affrcux I... ”

On lo releva eb on Ja ph.gy, sur son postérisur, dans
un vaste fautenil en velouts d'Utrecht (le tautenil du
rédacteur en chefl)

1l leva la tate.

O surpriss | § stupéfuciion l... C'Stait nctre reporter,
o’teit Tépafou Cadet qui uous srrivait dans cst état
Inmentable 1

Oa so pressa autour da lui ; on Jui frictionna le nez
avec du gin, ce gui cut pour effat de le faire éteruuer
trente-trois fuis. Il ouvrit un ceil et nous regarda d'un
air effaré.

On lui fit boire une houtoille de rye. Alors, il euvrit
I'autre mil, se frotta, cracha ot vocifira :

¢ La potence ! In potence ! ¥ Et en disant ces mots, il
so labourait la poitrine ot versaiv des Jarmes de sang

('était un bien tristc rpectacle ; tout le monde pleu—
rait.

Enfin, notre directenr saisit une main de Tépafoun et
lui demanda des oxpiications. Mais ocloi-ci recula en
criant d'uno veix covutuevss

+ Jo suis cause de lu mort d'un homme }!

—F Mulbeuroux ! misSrable assassin | rugit Clague-
dent qui était aceoura au bruit,

' Non, messiours, pas assassin, dit en pleurant Tépa-
fou ; pas nssassip, mais reportor ; tous simplement repor-
ter conscicncieus. Ah! mon aventure cst horrible, alles,
Je voudrais vous la ruconter, wais los larmes m'empi-
chout de parler, ia torrour resserre ma gorge.”

QOa lui fic avaler un verte d’abeinthe de Madame
Desjardins. Sz gorge 5o dosserra et il parla en ces ter-
mes:

¢ J¢ me suis wmis, hicr, en route pour Laprairie, dana
le but d'interwicver le graod vaivon wals pas battu
dooteur Brisscn,

“Je lo tieuvai daus son eabinat do travail, dtendn
sur un large sofs, cutourd de bocauz sur lesqels jo lus:
séné, rhudbarbe, ¢b nutres nems rébarbatify.

“Je m'upprochai, lui fis uae révéreuce et lui dis
Bonjour grand vaineu ! »

—* Veuillcz prendro uu saidge, M. Tdpafou, me ré-
pondit~il, mettez-vous 4 voire aise. Noua allons pleurer
ensemble...

Youy dles un brave homme, vous...

—* Pardon, je suis désolé du vous contrarier, mais

jo m'aime pas les pleurnicheries. Vous d.es vainou, ¢'est
bien, o'est houreux pour Laprairie, mais I n’est pas la
question ; ce qui est passé est passé, Je voudrais savoir
seulemont quclle aurait ét6 votro conduite au Psrle~
ment, ai los élesteurs avaient été asses molusques pour
vous élire.
“ Ma ligne de condnite éluit tfoute tracée par M,
Taillon, gémit Brisson. J'aurais déposs un projet de loi
longnement élaboré par moi, domandant Ia suppression
des écoles dans les villages. Les habitants n'ont pas
besoin d'instruction... cela nous nuit.

— Naturellement. Mais permettez moi de vous faire
obaerver qu'il n’cst pas absolument réoessaire que les ha-
bitants ne rachent pas lire ponr 8tre crétins. Abonnesz-los
au Mende, & In Minorve, au Nord, 8'ils ont le courage de
lire ces trois fenilles de chou pendant un mois, Ia cam-
pagne ne sura plus qu'un vaste bane d’hottres et vous
serez élu par acclamations aux prochaines élections,

—* En ce oas, ne songss plus i Ja députation. Dorez
les pilules de vos elients. (Vest un conseil d'ami. Et, en
teus cae, i la fantaisie de revenir & V’azsaut vgus pre—
mit,évitez de voua faire appuyer par Taszé, Ses carottes
sont trop phénoménales...

—¢ Personne n'a donc pu les avaler ?

—‘ Personne. Pensez yous qu'on & era 4 coite blague
de 1a roche jetée dans ga voiture ?

—% Ah { vous m’cnlevez toute espérance, M. Tépafou.
Je pevsais tveie jaissé une bonpe jmpression.

¢—..Veus vous &tes rendu ridicule.Tenez, jo suis venu
vous interwicver, jo ne sais trop pourquoi... mes ins—
tants ront comptés, vous n'avez rien d'intéressant i me
dire. Jn veux vous donner un conseil en partant : Pre-
nsz braucoup de rhubarbe ct rentrez dans Pombre,

“—Ah! ne m'sflligez pas aipsi, s'écriaBrisson désespé:
ré ; la députation n ét6 lo 18ve do toute ma vie. Ja pré-
firerais mourir que d’étre rir de ne jamais...

s—Soyez-en cortain, Les habitants s'instruisont cha-
que jour davantaze. Pius le progrds avance, plus les
molusques reculent.

Briseon s'était lavd, Il avait los ysux égards, une pa~-
leur cadavériquo était répandue sur son visage. Il ouvrit
une vitrine sur laguelle on lisait I'inscription “Venins”,
vo tirz une Hinerre, dout il déchirs quelques morceaux
puis il en £1 uuo pilule qu'il avala.

Tout oaln avait éid i'alfaive d’uae minute.

A peine la phiule svait-ello pénétré dans son miophage
qu'il s'éule sur ie parquet oit ii se tordit pendant quel-
ques instunts. Puis i: resta imwobile... Il était mort "

LARMES DE CROCODILE.

M. Vauasse a versé des pleurs de crocodile. Ah! dame]
Sirc enferiné entro quatre murs, dans un sombre cachot,
cela donne a réfl§chir. On s’ennuie, le remords vient.....

Kat-co lo remords qui cst venu dans I'dme de M, Va-
masse, oun bien a-t-il cherché per ses gémissements, &
attendrir sca gardiuns ?

I artisle qu'il a publié dans la Monde du 4 courant
est vraiment tonchant ; et #'il n'était pas signé en toutes
lotires VANASSB-VERTEFEUILLE, jainais on e penserait
qu'il émane de la plumc d'un rédacteur du AMonde.

C: putit morcaru de littérature nons indique los de-
voirs des journalistes, tout cela est trd3 honndte et trds
sensé...

Si la Alinerve et 1n AMfonde prenaicnt a tiche de tou-
jours rester dans les limites indiqudos par M. Vanasse-
Vortefeuille, leurs typographes seraient tellement sur-
pris qu'ils refieeraient de composer les articles ot o
mottraiont on grdve.

Mais nous ne oraignons gudre que ce fait se produiss,
car la médisance, of Ia calomnie sont Ia nourriture habi-
tuells des piumitifs de cos deux feuilles.

Si l'on avait laised M. Vanasse un peud l'ombre,
afin qu'il edit le temps da réfléchir profondement, peut-
$tre seyuit il parvenu i se persuader que son article du
4 aofit est l'axpression de ses sentiments, peut-8tre se
serait-il déeidé & no plus outrepasser, i l'avenir, sos
droits de journaliste.

Mais bah | nous counnaissous trop ces gensli peur
nous laisser prendre 4 leurs simagrées, M. Vanasse—Verte-
fauille recommencerx ¢cs fradaincs & 1a premidre oceasion,
Osf ! finizsona.on ; ¢'est trop sérieux pour un canard.

EXPLOSION — INCENDIE !

Hier, vara 11 hre. p. in, un bruit assourdissant se fit
entondre dans touto la ville de Montréul et les villages
environnanty. Une forto commotion s'en snivit, qui eut
pour résultat de démantelor complotement les tours de
la Cuthédrale ot d'eflrunder etug ou six cents dos plus
iraportantes maicons do 1 rue Notre—Dame,

Pour comblie du suatheur, lo feu ge déclara subitement
sur ¢ent points & la {ois, ¢t cousums, avce nne ardeur
dévorante d'éaormes guancités de gin, de whiskey et de
torquettes do dabae qui gisaicet, — fanébre spectaclo,—
parwi les sinistras ruines ! |

Lics pompiors aff0!6, ue savaient ot lancer leurs jeta
leury conrsicrs, I'wil éguid, ue marchaicot plus que sur
deux jambes et des torrents de flummas s'échappaient de
lours paseaux.

Lios hotawes, les femmes, los enfants, les chicna, les
chuts ot méme les petats oisenux — tous les étres en un
mot — jucaicut, braitleicnt, jappaient, miaulaient, sif-
flaient ¢t couraent ot s’envoluient dans un déserdre
iodescriptible, C'était une confusion, une cobue vertigi-~
neuse et zeabre!!!

DERNIRRE MEURE,

L'incendis cst presque 6teint. Une enquéte a été
faite ot 'on sait quelle est la cause do cette terrible econ-
flagration :
M. Tassé venait ds sortir du bureau de la Mirerve,
aprés avoir lu ley articles do la Puiric. Naturellement
cela 'avait rempli d’indignation, II g’était dirigé vers
un mastroques, et avait bu (luelques verres de gin,
Soudain, il apergut un Cunard qui lo narguait, il le
saisit, le lut...ot la fureur dans laqaelle il entra, jointe i
I'indignation dont il éuait rempli oocasionndrent un srans-
port au cerveau. Il rougit, devint doarlate, ses cheveux
se dresséront flambloyants sar son crdne... Il fit deux
ou trois tours sur lui-méme...et éclata avec un brait véri-
tablement assourdissant.
Voili'la triste origine de cet affreux incendie.
Oa a rotrouvé 'e ues de M. Tassé 4 la Pointe St Char-

—** Hélas, oous avons essnyé. Tassé a envoyé la Afi-
nerae psrtout... personne n'a voulu la recevoir.

lea. On va lo faire empailler pour l'anvoyer 2 'axposition

COUAGS

g —p——

Polios correctionnnelle,

Un bon pochard ost accusé d'’ivres-
so publique et tapago nostune, Mais
il se plaint d'aveir ¢ét6 brutalisé par
los ¢ sergots.”

Lo président. — Quand les agents
vous ent arr8té, il 6tait trois heares
du matin; vous huriicz 3 tue-i8te :
Vive Boulanger.

L'acousé,— C'dtait pas une raison
pour me ficher un pain /

—Manidre de razsurer un malade.
Le malade A zon médecin :
~—Docteur, 13, vruiment, est-oe qus
j'en reviendrai ?
~Infailliblement, répond le mé-
deoin, qui tire de sa poche un papior
imprimé.
1 t, faisant lire e papier au mala—
H
—Tenez,voici la statiztique de votre
cas. Vous voyes quion en guérit un
sur cont,
—Ifh bien ? fait lo malado effrayé.
—Eh bien | vous &tos 1o centidme
que j'ai entre les mains, ot les qua-
tre vingt-dix-nen{ premiers sont tous
morts.

—La petito Mme X..., qui s'est
mariée avec un industricl retiré des
affaires, s'apercoit, aprés quelquea
jours d’univn, quc son seigoeur et
maltre a des hubitudes vériablemont
infectes.

C'est aiusi quo l'autre soir, comme
ils se promenaicnt dans la campagne
au clair de la lune, elle s'apergut
qu'il se mouchait avec les doigts.

Elle pousse naturellementles hauts -
cris

—Sois tranquille, répond le rustre
avee un atroce sang-froid, sois tran-
quille : je ne fais pas ¢ga dans lo mon-
de!

—Politesse enfantine.

Mlle Lili apprend lus belles mania-
res & ce galopin de Momo :

—Quand on géas quelqu’un, om
1ui dit : pardon.

—Ou interrompt Momo ; mais si
qu'elqu'un vous géne, qu'est-ce qu’on
lai dit?

—Je ne saig pas, répond Lili, em-
barrasséo, ’

—Eh bien, reprend triomphale—
ment Momo, moi, je lo sais; on lui
dit: Tat'en !

~Deux vicux camaradcs qui ne
8s sont pas vus depuis une vingtaine
d’années so rencontrent sur lo boule-
vard.

—Tiens, ¢'est vous ?

—OQui, mon cher. }t la santé §

—Tonjours bonvo, A propos, ol
courries-vous douo &i vite, la dornidre
fois quo je vous ai rencontré ?

~— Au Ramolli-Club:

—Tiens ! mon cher marquis, vous
n'uvez plus da chavenx binnes 3
~—Obh! ¢a, mon cher, c'est bon
quand on est jeune !

Chez le docteur:

—ZXh bien, mon cher client, cela
ne va pas?

—Non, doctenr...

—Cuntez-moi cels

~—Depuis quelque temps ma santé
a quelgue peu bronché...

—Une bronchite, alore ?

—

Uno anccdote sur le regrotté M.
Caro :
Un de nos confréres qui avait été
son csmarade de lycée, avait pris
'habitude de I'appeler * oapitaine.
—Mais pourquoi me donner ce
titre auguel jo n’ai aucun droit 4 lui
dit un jour 'aimable philosophe, un
peu impatients. ‘
—Pas de fausso modestie, mon
cher. Tu os ¢e que nous appelons up
oapitaine... aux longs cours,

Une idylle A la campagne :
—Quol tomps délicieux, ma Vir-
ginie adoréa | Comme i'air est parfu-
méé?l Sens-tu ces odeur de foin cou~
B

—Qui, mon Paual chéii ! Cela vous
met en app6tit !

de 1889.



